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Riadiaca jednotka ESP-TM2

Vystrazné symboly

A\VAROVANIE

Oznacuje nebezpecné situacie, ktoré v pripade, Ze sa ich uZivatel
nevyvaruje, mozu sposobit vazne zranenie alebo smrt.

/A\UPOZORNENIE

Oznacuje nebezpecné situacie, ktoré v pripade, ze sa ich uzivatel
nevyvaruje, mozu sposobit fahké alebo stredne tazké zranenie.

POZNAMKA

Oznacuje informacie, ktoré su povazované za dolezité, aviak
zdravie neohrozuju (napr. spravy tykajuce sa skdd na majetku).

BEZPECNOSTNE POKYNY

Oznacuju $pecifické bezpecnostné pokyny alebo postupy.

Symboly a uzZivatelské oznacenia

@ CISLICA: definuje pre uzivatela subor krokov, ktoré umoziuju
riadenie jednotky

POZNAMKA: Upozorfiuje pouzivatela na dolezité
prevadzkové pokyny tykajuce sa funkcnosti riadiacej
jednotky, jej instalacie alebo udrzby.

G REPEAT: Znamena, ze pre dalSiu cinnost alebo na

dokoncenie procesu pri nastavovani riadiacej jednotky je
potrebné opakovanie predchddzajucich krokov alebo
¢innosti.

Technicka podpora E

Pre pomoc pri nastavovani L el
riadiacej jednotky Rain Bird il 1-:1'_E
ESP-TM2 pouzite QR kéd ——— :%I' 2
alebo navstivte stranku "
www.rainbird.com/esptm2 o=

Dalsia uzivatelska dokumenticia je k dispozicii v
sekcii Prirucky a literatura:

« Uzivatelsky manudl (tento dokument)

« Struc¢ny navod Quick Reference Guide

» Programovacia tabulka Programming Guide

« Dokumenty v cudzich jazykoch

Viac informacii o zavlahach Rain Bird najdete na:
www.rainbirdservices.com/training

InstruktaZne vided pre riadiacu jednotku ESP-TM2
najdete na: www.youtube.com/




JIE3 Uvod

Vitajte v Rain Bird

Dakujeme, Ze ste si vybrali riadiacu jednotku Rain Bird
ESP-TM2. V tomto manudly najdete podrobny navod
na instalaciu a nastavenie ESP-TM2.

ESP-TM2

RAINIBIRD.

Technické parametre jednotky ESP-TM2

Parameter Popis
Maximalny pocet sekcii 12
Pocet subeznych sekcii 1+ hlavny ventil
Pocet Startovacich ¢asov 4
Pocet programov 3
Cykly programu Volitelné, par., nepar., periéda

Permanentné dni bez zévlahy | Podla programu

Nastavenie hlavného ventilu On/Off podla sekcie

Funkcia Dazdova pauza Podporovana
Dazdovy+mrazovy senzor Podporovana

Dazdovy senzor Celkovo alebo podla sekcie
Sezénne nastavenia Celkovo alebo podla programu
Manualne spustenie sekcie Ano

Manualne spustenie programu | Ano

Manualny test vietkych sekcii | Ano

Odlozené zavlazovanie Ano
Detekcia skratu Ano
Pauza medzi sekciami Ano
Vstup pre prislusenstvo Ano (5 pin)

Ulozenie a vyvolanie nastaveni | Ano
WiFi kompatibilita Ano - s modulom LNK™ WiFi

Pripojenie sa na WiFi

Modul LNK WiFi umoznuje dialkové ovladanie
zavlazovacieho systému riadiacou jednotkou Rain
Bird ESP-TM2 prostrednictvom kompatibilného
inteligentného zariadenia sopera¢nymi systémami
Apple iOS alebo Android. Aplikdcia mobilného
zariadenia umoznuje vzdialeny pristup, ovlddanie a
konfigurdciu jednej alebo viacerych riadiacich
jednotiek zavlazovacieho systému.
Viac informacii o module Rain Bird LNK WiFi a jeho
vyhodach a prednostiach pri riadeni zavlazovacieho
systému s jednotkou Rain Bird ESP-TM2 ndjdete na:
http://wifi-pro.rainbird.com

Modul LNK WiFi
(predava sa zvlast))

RaNRBIRD.

1141 Park Rd.
ESP-Me Series

10 zones O

2387 Dogwood Ave.
ESP-Me Series

12 zones O

1623 Maple Ct.
SP-TM2 Series ;

Aplikacia Rain Bird pre
vzdialené riadenie
zavlahového systému s
jednotkou ESP-TM2 a
modulom LNK(TM) WiFi

Riadiaca jednotka ESP-TM2



B8 /nstaldcia

Montaz riadiacej jednotky

E POZN: Vyberte vhodné miesto, ktoré je dobre
pristupné a blizko zdroja 230V.

@ Do podkladu nasroubujte zakladny vrut, medzi
podkladom a hlavou vrutu nechajte medzeru cca
3 mm. V pripade potreby pouzite prilozenu
hmozdinku.

Riadiacu jednotku zaveste za otvor tvaru
klucovej dierky na zadnej strane jednotky na
pripraveny vrut.

@ Zlozte kryt svorkovnice v dolnej casti riad.
jednotky. Po vycentrovani riadiacej jednotky do
vodorovnej polohy, jednotku zaistite pomocou
dalsieho vrutu, ktory zasroubujete do stredného
otvoru pod svorkovnicou.

0

ESP-TM2

CONNECT

120 VAC

Elektrické zapojenie jednotky

Pripojenie sekénych elektroventilov

@ Vsetky kablové vodi¢e od elektroventilov
pretiahnite otvorom v spodnej casti jednotky
alebo vylamovacimi otvormi v zadnej stene
jednotky. Ak je potreba, pouzite chranicku.

A\VAROVANIE
Kable elektroventilov vedte zospodu inym otvorom ako je kabel 230 V.
(2) Jeden z vodi¢ov kabla od KAZDEHO ventilu
pripojte k jednej z ocislovanych svoriek
svorkovnice (1-12) riadiacej jednotky.

(3) Pripojte druhy "nulovy" spolo¢ny vodi¢ od
elektroventilov k svorke svorkovnice oznalenej
(C). Potom pripojte vsetky zvySné spolocné
"nulové" vodice podla schémy alebo do svorky (C).

POZN: Jednotka ESP-TM2 ma kapacitu jeden ventil.
solenoid na jednu sekénu poziciu na svorkovnici.

Elektrické zapojenie hlavného ventilu (volitelné)

@ Jeden z vodicov kabla od hlavného ventilu (MV)

pripojte k svorke M na svorkovnici jednotky. Druhy z
vodicov od hlavného ventilu (MV) pripojte k svorke C
alebo k spolo¢nym "nulovym" vodi¢om podla schémy.

£ By

sens C M 1 2 3

ESP-TM2 @

HLAVNY
VENTIL ——»

n Riadiaca jednotka ESP-TM2



m Zapojenie spustacieho relé ¢erpadla (volitelné)

Jednotka ESP-TM2 méZe oviddat startovacie relé cerpadia
a podla potreby ho zapinat a vypinat.

(1) Jeden z vodi¢ov kabla od relé ¢erpadla (PSR)
pripojte k svorke (M) na svorkovnici jednotky.
Druhy z vodi¢ov od relé pripojte s svorke "C"
alebo k ostatnym spolo¢nym "nulovym"
vodi¢om podla schémy

(2) Aby ste predisli moznym problémom s
¢erpadlom (chod na sucho, bez odberu) spravte
prepojenie nevyuzitych sekénych svoriek k
poslednej obsadenej sekénej svorke podla
schémy.

POZNAMKA

Jednotka ESP-TM2 NESPINA &erpadlo. Vzdy je potrebné pouzit
spinacie relé cerpadla. Relé zapojte podla pokynov vyrobcu.

Jednotka ESP-TM2 umozZriuje pripojit spustacie relé
cerpadla s nasledovnymi parametrami:

Napajanie: 24VAC {striedavé napatie)
Maximalny zéberovy prikon pri zopnuti: 10W {VA).

Celkovy zaberovy prikon (relé + cievka ventilu)
nesmie presiahnut 20W (VA).

ESP-TM2

CONNECT

120 VAC

POZN:
Zapojenie
Cerpadla
ajeho
napajanie
nieje SPUST. RELE
Cerpadlo I

pripojte C

podla \@)
inStrukcii

vyrobcu.

Riadiaca jednotka ESP-TM2

Pripojenie dazd.+mraz. senzora (volitelhé)

Jednotka ESP-TM2 mézZe podla nastaveni reagovat
na dazd.+mraz. senzor alebo nemusi.

Precitajte si cast Dazdovy senzor v ¢asti Pokrocilé
programovanie.

@ Odpoijte ZIty kablovy preklenovaci mostik zo
svoriek SENS svorkovnice riadiacej jednotky.

POZNAMKA

Zlty preklenovaci mostik neodstranujte pokial neinstalujete dazdovy senzor.

@ Pripojte obidva vodice kadblu dazdového senzora ku
svorkam SENS na svorkovnici podla obrazka. Polarita
nie je rozhodujuca.

A\VAROVANIE

Vodice dazdového senzora vedte zospodu jednotky vzdy
inym otvorom ako je vedeny kabel 230V.

E POZN: Jednotky RAIN BIRD su kompatibilné IBA
s dazdovymi senzormi, ktoré su tzv. NORMALNE
UZAVRENE.

POZN: Pre pripojenie bezdrotového senzora
dazda a mrazu prosim postupujte podfa schémy
zapojenia dodavaného s bezdrétovym
senzorom.

ESP-TM2

e
SiNs C Wl >3 4 5 6 7 8
HPORARCHOOOOOOOD

CONNECT

120 VAC




m Externé napojenie riadiacej jednotky
V pripade potreby je mozné odpojit'vidlicovy kdbel
a pripojit 230V na priamo.

A\VAROVANIE

ESP-TM2 pripojte na zdroj napdtia (230V) az po KOMPLETNOM
dokonceni vietkych kdblovych elektrickych prepojeni.

A\VAROVANIE

Zasah elektrickym pridom moéze sposobit vazne poranenie alebo
smrt. Napajanie 230V MUSI byt VYPNUTE pred pripojenim jednotky.

@ Prepojovacia skrinka transformatoru je v lavom
dolnom rohu jednotky. Odsroubujte kryt
prepojovacej skrinky transformatoru, kde su
umiestnené propojovacie vodice napdjania.

(2) Do prepojovacej skrinky jednotky in3talujte
privodny kabel s 3 vodi¢mi. Na prestup do
skrinky jednotky pouzite chranicku.

(3) Privodny kabel 230V s 3 vodi¢mi pripojte k
vodi¢om transformatoru podla schémy.

A VAROVANIE

Zemniaci vodi¢ musi byt vzdy pripojeny na ochranu proti
prepatiu. Na pripojenie napajania 230V do riadiacej jednotky
musi byt na prestup do jednotky osadena trvala chranicka.

POZN: Na pripojenie privodného kablu 230V k
transformatoru jednotky pouzite schvélené
konektory alebo svorkovnice.

@ Skontrolujte, ¢i su vietky elektroinstalacie
spravne pripevnené, dotiahnuté a az potom
nasadte kryt prepojovacej skrinky
transformatoru a zaistite ho skrutkou.

ESP-TM2

2 K zdroju 230V

A\VAROVANIE

ESP-TM2 pripojte na zdroj napétia (230V) az po KOMPLETNOM
dokonceni vietkych kéblovych elektrickych prepojeni.

SCHEMA ZAPOJENIA
PRIVODU 230V (EU)

Modry vodi¢ N (nuldk) k modrému vodicu transformatora.

Hnedy vodic L (féza) k hnedému vodicu transformatora.

Zeleny vodi¢ so ZItymi pruhmi - vodi¢ PE (zem) k zelenému/
zItému vodicu transformatora.

Ovlddacie prvky a informdcie na displeji

Pootocte otocnym oviddacom na poZzadovant funkciu.

AUTO RUN

(Automaticka ZavlaZovanie

bude spustené
automaticky.

OFF
(Vypnutie)

Vypnutie zavlaha)

automatického
spustenia zavlahy

DATE/TIME
(Datum/cas)
Nastavenie datumu
a casu PROGRAM SELECT BUTTON

(Volba programu)
Volba Programu A,

MANUAL WATERING /4 "ESP-TM2 BT
(Manualna zavlaha) -
Okamzité manualn ® @
spustenie n T S Program -/+BUTTONS
ktorej koIVek{yéethch x:t'::;:g 0 Tk i Select (-/ + tlacidla)
sekcif. | RUN TIME -
y = Upravuju
SEASONAL ADJUST 5;;}:;‘:' P < ﬁ/ ? hodnotyl
(Sezénne nastavenia) — ‘ - Watir Days ’ ML nastaveni
Upravuje dobu o
zavlazovania vietkych
kcii od 5% do 200%.
secirod > do sB8% — BACK/NEXT BUTTONS
SENSOR ) (Tlacidla dopredu/
(Senzor) dozadu)
Nastavenie dazdového WATER DAYS RUN TIMES START TIMES Umo2iujd pohybovat sa v
senzora. Senzor je (Zavlahové dni) (Dlzka zavlahy) (Startovaci cas) nastaveniach
nastaveny ako aktivny/ Volba zavlazovacich Nastavenie Je mozné nastavit az
pasivny dni pre kazdy dizky zévlahy 4 Starty na program

program

pre kazdu sekciu

n Riadiaca jednotka ESP-TM2



Bl Zdkladné programovanie

1. Nastavenie datumu a c¢asu
@Cg Otocte ovladacom na DATE/TIME

Stla¢te 4 alebo P pre volbu upravovaného programu.
Stla¢te ==alebo == pre zmenu hodnoty parametru.
Stlacte a podrzte == alebo == pre rychlu zmenu.

Pre zmenu rezimu 12 hod vs. 24 hod:

Ked blika MINUTES stlacte p.

Stla¢te ==alebo == pre volbu upravovaného formatu.
Potom stlacte p pre uloZenie a névrat do rezimu
Nastavenie ¢asu.

©® @O0

2. Nastavenie startovacich ¢asov

Pre kazdy program je mozné nastavit az 4 startovacie ¢asy

@ Otocte ovladacomna START TIMES.

@ Stlacte Program select pre volbu
pozadovaného programu (ak je to potrebné).

@ Stla¢te qalebo p pre volbu Startovacieho ¢asu.

@ Stla¢te == alebo == pre nastavenie zvoleného
Startovacieho ¢asu (uistite sa, Ze je nastavenie AM /
PM spravne). ;

(@) Stlactep pre nastavenie dalsieho Startovacieho
casu.

3. Nastavenie dizky zavlahy

Dizku zdvlahy je mozné nastavit od Tminuty a po 6
hodin.

x Otocte ovladacem na RUN TIMES.

@ Stlacte Program select pre volbu
pozadovaného programu (ak je to potrebné).

@ Stlacte 4 alebop pre volbu Sekcie

@ Stla¢te == alebo == pre nastavenie zvolenej Dizky
zavlahy.

@ Stlactep pre nastavenie Dizky zavlahy pre

dalSiu sekciu.

E POZN: Rain Bird odporuca nastavit maximalnu
Dizku zavlahy vzdy krat$iu nez je hodnota, pri
ktorej nastava povrchovy odtok. Ponechajte tiez
dostato¢ne dlhu dobu pre kvalitny vsak vody v
konkrétnej zéne. Dalsie spustenie zavlahy teda
nastavte az potom, ¢o bude voda =z
predchadzajuceho cyklu Gplne vsiaknuta.

4. Nastavenie zavlahovych dni

Individudlne nastavenie dni v tyzdni

Uzivatelské individudlne nastavenie dni v tyZdni,
kedy bude zdvlaha automaticky spustend.

@‘ Ototte ovlddacom na WATER DAYS.

Stlacte Program select pre volbu
pozadovaného programu (ak je to potrebné).

@ Stla¢te == alebo == pre nastavenie zvoleného dria
(blikd) na ON (zavlaha ANO) alebo OFF (zavlaha
NIE). Nastavenie sa automaticky posunie na dalsi
den.

@ Kedykolvek mézete stlacit qalebop pre posun na
predchéadzajuci/dalsi den.

E POZN: Pokial je zvolend nedela (Sunday) a
stlacite p , aktivujete tak Intervalovy rezim
zavlahy (viacej v sekcii Pokrocilé
programovanie). Pokial si to nezelate, stlacte 4
opat tla¢idlo na navrat do rezimu Individualne
nastavenie dni.

Riadiaca jednotka ESP-TM2



B8 Manudina zdavlaha

Test vSetkych sekcii

Spusti okamzite zdvlahu VSETKYCH naprogramovanych
sekcii

%Otoéte ovlddacom na MANUAL WATERING.

@ Stla¢te == alebo ==pre nastavenie dizky zavlahy.

@ Stlacte a podrzte p alebo otocte ovlada¢ na AUTO
RUN pre spustenie Manuélnej zavlahy.

Spustenie jednotlivych sekcii

Spusti okamzite zdvlahu JEDNEJ naprogramovanej sekcie
Q‘J Otocte ovladacom na MANUAL WATERING.

@ Stlacte p na displeji sa zobrazi MANUAL WATERING.

@ Stlacte 4 alebo P a zvolte pozadovanu Sekciu.
@ Stlacte a podrzte . alebo - anastavte dizku
zavlahy .

(@) Stlacte a podrzte ) alebo otocte ovlada¢ do
pozicie AUTO RUN, zavlaZzovanie sa pusti.

Spustenie jednotlivého programu

Spusti okamzite zdvlahu zvoleného programu

-
=3 .
=3 -

iw Otocte ovlada¢ na AUTO RUN.
Wil

Stlacte Program Select pre volbu pozadovaného
Programu (ak je to potrebné).

@ Stlacte a podrzte p pre spustenie zvoleného Programu.

Prebiehajiice manudlna zdvilaha:

Na displeji sa zobrazuje blikajuci symbol
postrekovaca, ¢islo aktivnej sekcie a zostavajuca dizka
zavlahy (REMAINING RUN TIME).

MANUAL STATION HOUR MINUTES

/| AN AL
( TS
REMAINING
RUN TIME

@ Manualne spustent zavlahu vypnete
pootocenim ovladaca do polohy OFF na 3
sekundy, pokial sa na displeji nezobrazi OFF
(Vypnuta).

n Riadiaca jednotka ESP-TM2

Beznd prevadzka
AUTO RUN (Automaticka zavlaha)

Na displeji sa zobrazi blikajici symbol postrekovaca,
Cislo aktivnej sekcie, program (PGM) a zostavajuca dizka
zavlahy (REMAINING RUN TIME).

STATION HOUR MINUTES

1 A AN

( VAN A
REMAINING
RUN TIME

OFF (Vypnuté)

Otocte ovladacom na @ OFF, automaticky spustend
zévlaha sa OKAMZITE vypne. Taktiez sa vypne akékolvek
aktivna zavlaha ( napr. manudlne spustené sekcie).

POZNAMKA
| Zévlaha sa nespusti, pokial ovladac zostane v polohe OFF.




m Pokrocilé programovanie

Parne/neparne dni

Nastavi spustenie zdvlahy na vietky pdrne alebo
nepdrne dni v tyZdni.

? Otocte ovlada¢ na RUN DAYS.

Stlacte Program Select a zvolte poZzadovany
Program (ak je to potrebné).

Sucasne stlacte a podrzte tlacidla == a ==, kym sa
na displeji nezobrazi ODD (pérny) a po dalSom
stlaceni EVEN (neparny).

Interval zavlahy

Nastavi spustenie zavlahu v Specifickom
INTERVALY (kazdé 2dni, 3 dni, atd.).

@‘Otoéte ovlada¢ na RUN DAYS.

Stlacte Program Select a zvolte pozadovany
Program (ak je to potrebné).

@ Na obrazovke Custom Days (Individudlne
nastavenie dni) stlacte p pokial sa na obrazovke
neobjavi Cyclic (po nedeli SUN).

@ Stlatte == alebo == pre nastavenie pozadovaného
intervalu (DAY CYCLE) a stlacte p.

@ Stla¢te == alebo == pre nastavenie zvysnych dni
pred zahdjenim intervalu (DAYS REMAINING). Prvy
den, ked bude spustena zavlaha, je hore ako
symbol dia, nasledujlce zavlazovanie sa potom
spusti po uplynuti nastaveného intervalu.

DAY CYCLE  DAYS REMAINING

Dazdovy senzor

Nastavi reakciu jednotky na dazdovy senzor.
Pokial je v nastaveniach Dazd. senzor ACTIVE a
senzor zaznamena zrazky, automaticka zavlaha bude
pozastavend. Ak je v nastaveniach BYPASS, vsetky
programy budu dazdovy senzor ignorovat.

Otocte ovladac na SENSOR.

@ Stlacte == alebo == pre nastavenie ACTIVE
(aktivny senzor) alebo BYPASS (ignorovat

senzor).
o L o
Senzor Zaznamenané
Aktlvny senzor ignorovany zrazky
(blika)

POZNAMKA
| Nastavenie senzora ovplyviiuje vsetky sekcie a vSetky programy.

E POZN: Priradenie senzora pre jednotlivé sekcie
sa nastavuje v rezime Specialne funkcie (vid'
neskor).

Sezonne nastavenia (Seasonal Adjust)

Znizi resp. zvysi dizku zdviahy programu
podla nastavenych percent (5% - 200%}.

Priklad: Pokial je Sezénne nastavenie na 100% a
nastavena doba zavlahy na 10 min.,, sekcie su
spustené na 10 minut. Pokial je Sezdnne nastavenie
nastavené na 50%, sekcie budu spustené na 5 minut.
Hodnoty su vzdy zaokruhlené na celé minuty.

é Otocte ovlada¢ na SEASONAL ADJUST.

@ Stlatte == alebo == pre zvysenie resp. zniZenie
celkového percentudlneho nastavenia.

@ Ak chcete upravit konkrétny program, stlacte
Program Select a vyberte pozadovany program
A, B alebo C (ak je to potrebné)l

Odlozena zavlaha
Pozastavi zavlahu na dobu az na 14 dni.

=33,22= OtoCte otoCny ovlada¢ na AUTO,
I stlaCte a podrzte tlacidlo == |
wi Bl

@ Stla¢te == alebo == pre nastavenie zvysnych
dni (DAYS REMAINING) do nasledujucej

zavlahy. Na displeji bude oznaceny
nasledujuci den, kedy bude zavlaha opat
obnovena.

(ST =

M'M (134

DELAY =

DAYS REMAINING

@ Pre zrusenie funkcie RAIN DELAY (Odlozena
zavlaha) nastavte hodnotu DAYS
REMAINING na hodnotu 0.

E POZN: Po uplynuti poctu nastavenych dni bude
opat aktivovany automaticky rezim.

n Riadiaca jednotka ESP-TM2



m Vypnutie zavlahy na konkrétne dni

Nastavi trvalé vypnutie zdvliahy na konkrétne
dni v tyzdni (k dispozicii pre nastavenie PARNE,
NEPARNE dni a pre nastavenie INTERVALU).

d Otocte ovladac¢ na RUN DAYS.

@ Stlacte Program Select a vyberte pozadovany
program (ak je to potrebné).

@ Stlacte a podrzte tlacidlo Program Select.

@ Stlacte == pre nastavenie konkrétneho dnav
tyzdni (blikd) na trvale vypnuty alebo stlacte ==
pre ponechanie diia ako zapnuty.

MO TU WE TH FR SA SU

@
é135.

PaM I EIMOTOE 1
B2 Oy

Specidlne funkcie

@ Otocte ovldda¢om do pozadovanej polohy
@ Sucasne stla¢ a podrz 4 a p.

SET INTERSTATION DELAY
(Nastavenie pauzy medzi sekciami)
Pauza medzi sekciami (od 1 sek. do 9

hodin) zabezpedi, ze sa

predchadzajuci ventil Uplne uzavrie\f

skor ako sa bude otvarat nasledujuci
ventil.

Manual Yy

RESET TO FACTORY DEFAULTS Watsring

(Resetovanie jednotky do —— B

vyrobnych nastaveni) \ Seasonal é

Vsetky nastavenia a programy
budu vymazané.

SET RAIN SENSOR BYPASS BY
STATION
(Nastavenie dazdového senzora
podla sekcii)

Sekcia zohladruje alebo ignoruje
stav dazdového senzora.

n Riadiaca jednotka ESP-TM2

SAVE PROGRAMMING
(Ulozenie nastaveni riadiacej
jednotky)

RESTORE PROGRAMMING
(Spatné vyvolanie nastaveni
riadiacej jednotky)

e SET MASTER VALVE BY
STATION
5% pun / (Priradenie hlavného ventilu
Times ku konkrétnej sekcii)

Umoznuje otvorenie hlavného
ventilu pre konkrétnu sekciu
(spusti relé cerpadla pre
konkrétnu sekciu).

SETTO ODD, EVEN OR CYCLIC
WATERING
(Nastavenie zavlahy na parne /—
neparne dni/interval)

Viac v sekcii Pokrocilé programovanie.




BER Dalsie funkcie

Resetovacie tl

acidlo

Ak riadiaca jednotka nepracuje sprdavne mézZete
skusit jednotku resetovat'tlacidlom RESET.

@ Vlozte maly kovovy predmet (napr. kancelarsku
spinku) do otvoru a pridrzte pokym sa jednotka

neresetuje. VSetky nastavené programy zostanu

uloZené v pamiti jednotky.

ESP-TM2

Prislusenstvo

Jednotka ma 5 pinovy port na pripojenie

napr...
(1) LNK™ WiFi Module
@ LIMR dialkové ovladanie (len pre USA trh)

ESP-TM2

certifikovaného prislusenstva znacky Rain Bird ako

ACCESSORY,

CONNECT ‘

120 VAC

I
I

Il
W)Y

\Y

Rady pre riesenie problémov

Zavlaha
Problém Mozna pricina Mozné riesSenie
lkona 33,27~ | Problém na privode vody od zdroja Skontrolujte ¢i nie preruseny hlavny privod vody od zdroja, pripadne ¢i su
zavlahy wl'nh iné privodné potrubia (zo studni, z nddrze ...) otvorené a spravne funguju.
b"':af' ale Kéblové prepojenie ventilov je Skontrolujte ¢i kablové pripojenie do jednotky a na elektroventiloch je v
systém

nezavlazuje

rozpojené alebo nespravne zapojené.

poriadku. Pripadné zavady odstrante. Vzdy instalujte vodotesné
konektory.

Automatické
a/alebo manualna

Pripojeny dazdovy senzor je
aktivovany.

Nechajte pripojeny dazdovy senzor vyschnut alebo ho odpojte od svoriek
SENS a nahradte ho kablovou propojkou svoriek SENS.

zavlahasa

Kéblova prepojka na svorkach SENS

Svorky SENS na svorkovnici jednotky prepojte vodi¢om o priereze

neukazuje ni¢.

nespusti je odpojena alebo povolena. 1,0-1,5 mm2.
Solenoid (cievka) sek¢ného ventilu Skontrolujte hlasenie skratu na displeji. Opravte problém na kably, konektore,
alebo hlav. ventilu je zoskratovany. cievke. Hlasenie vymazte spustenim testovaciho cyklu nebo tlacidlom p .
Nadmerné Programy maju nastavené nahodne | Na spustenie programov (A, B alebo C) sta¢i nastavit aspor jeden start. ¢as. Start.
zavlazovanie prili$ mnoho Startovacich ¢asov. Casy sa pre jednotlivé sekcie nevkladaju. Jednotl. programy by sa mali prekryvat.
Elektroinstalacie
Problém Mozna pricina Mozné rieSenie
Displej je prazdny, Jednotka nema Skontrolujte privod 230V, ¢i je funkény, spravne zapojeny, isti¢ zapnuty.

napdjanie 230V.

Skontrolujte ¢i oranzové vodice privodu 24V od trafa st zapojeny na svorkovnici.

Displej je zamrzol,
jednotku nejde
programovat.

Jednotka je zablokovana
prepatim.

Odpojte jednotku od napdjania na 2 min., potom znova zapojte 230V. Pokial nie je
jednotka poskodena, obnovi se normalna prevadzka.

Na svorkovnici jednotky stlacte tlacidlo RESET a po restartovani uvolnite .

n Riadiaca jednotka ESP-TM2




Certifikacia

EU Prehlasenie o vlastnostiach
Spolo¢nost Rain Bird tu prehlasuje, ze
vyrobok je v stlade s pravid[ami EU
« Dole uvedeny vyrobok spliia poZiadavky na krytie IP24.
« Dole uvedeny vyrobok je v stlade s relevantnou
Harmoniza¢nou legislativou EU:
Product name:  ESP-TM2 Irrigation Controller

Model #:  ESP-TM2

Standards to  2014/30/EU EMC Directive (EMC)
which conform- « EN 55014-1:2006 + A2:2011
ity is declared: « EN55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
« EN 60335-1:2012 + A11:2014 + AC:2014
« EN 62233:2008+AC: 2008

2011/65/EU RoHS Directive
« EN50581:2012

Signature: (7
,—«—/ﬂg/‘_/

Full name: Ryan L. Walker
Position  Director
Date: March 21,2018
Place: San Diego, CA USA

Rain Bird C i Rain Bird Rain Bird Europe
970 W. Sierra Madre Inc. 1000 West Sierra 240 Rue René Descartes
Azusa, California 91702, Madre Azusa, CA 91702, Batiment A PARC
USA. USA. CLAMAR
626-963-9311 Ph: (626) 963-9311 BP 40072
Fax: (626) 852-7343 13792 AIX EN PROVENCE|
CEDEX 3 FRANCE

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

As a hardware manufacturer, Rain Bird has met its

g national obligations to the EU WEEE Directive by
registering in those countries to which Rain Bird is
an importer. Rain Bird has also elected to join WEEE
Compliance Schemes in some countries to help
manage customer returns at end of life.

Riadiaca jednotka ESP-TM2

Bezpecnostné informacie

A\VAROVANIE

Aby sa zabranilo vedeniu vodi¢ov od
elektroventilov zavlahy v bezprostrednej
blizkosti alebo vedeniu v spolo¢nej chranicke s
ostatnymi vodi¢mi napr. pre zadhradné
osvetlenie, pre iné "nizkonapatové" zariadenia,
230V vedeniu, je potrebné zaviest zvlastne
opatrenia.

Vsetky 24V vodice pouZzité na zavlazovanie budu
pri instalacii dékladne oddelené od vrchnej
izolacie kdbla a vlastnd izolacia vodicov nebude
poskodena. Elektricky skrat medzi kablami k
ventilom a ostatnym vedenim mézu poskodit
jednotku a spdsobit nebezpecenstvo poziaru.

V3etky elektrické spoje a vedenia kablov musia
byt prevedené v suilade s platnymi normami a
zariadeniami, niektoré vedenia moézu byt
instalované iba kvalifikovanym elektrikdrom.
Riadiaca jednotka musi byt instalovana iba
preskolenou odbornou osobou.

Ak je privodny kédbel riadiacej jednotky
poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny pracovnik alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa zabrénilo riziku.

Ak je privodny kébel riadiacej jednotky
poskodeny, musi byt nahradeny $pecidlnym
kablom alebo stpravou dostupnou od vyrobcu
alebo jeho servisného zastupcu.

Ak je elektricky kabel pre modely ESP-TM2 AUS
poskodeny, je potrebné ho vymenit za
nasledujuci:

Flexibilny napéjaci kdbel HO5VV-F

Minimalna velkost vodi¢a 0,75 mm A 2 (18
AWG). Pre zapojenie typu Direct Connect je
minimalna velkost vodi¢a 0,75 mm A 2 (18
AWG).

Externé riadiace jednotky musia byt trvalo
pripojené pomocou flexibilného kabla a v
priestore jednotky zaistené fixa¢nou sponou.
Fixacna spona chrani vodice kabla pred
poskodenim, prekrdtenim vo svorkovnici a
chrani tak izolaciu vodicov pred predratim.

POZNAMKA

Ako prislusenstvo pouzivajte iba schvalené
vyrobky znacky Rain Bird. Upravy a
modifikacie, ktoré nie su vyrobcom
vyslovne schvalené, obmedzuji moznost
pouzivania zariadenia a maju za dosledok
zanik zaruky. Kompatibilné zariadenia
najdete na www.rainbird.com.

Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schva-
lené spolo¢nostou Rain Bird, mézu viest k zruseniu
opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

Déatum a ¢as uchovava litiové batéria, ktort
treba zlikvidovat v stlade s miestnymi
predpismi.

Model, sériové ¢islo, datum vyroby, krajina
vyroby a datum vyroby si umiestnené na zadne;j
strane krytu Sachty.

A\ UPOZORNENIE

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial na ne nie je dohlad alebo instruktaz o
pouzivani pristroja vykonana osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost. Deti by mali
byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebi¢com nebudu hrat.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku od
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak
boli pod dozorom alebo poucenim o
bezpe¢nom pouzivani spotrebica a porozumeli
mu. suvisiace rizikd. Deti sa s pristrojom nesmu
hrat. Cistenie a Udrzbu uzivatela nesmu
vykondvat deti bez dozoru.

Staciondrne spotrebice, ktoré nie su vybavené
prostriedkami na odpojenie od elektrickej siete
a maju kontaktné oddelenie vo vsetkych
poloch, ktoré zabezpecuju Uplné odpojenie pri
kategorii prepatia lll, v pokynoch sa uvadza, ze
do pevného vedenia musia byt v silade s
predpismi o elektroinstalacii zabudované

prostriedky na odpojenie.

Rain Bird ESP-TM2
on the Web

www.rainbird.com

English wifi-pro.rainbird.com

Spain
www.rainbird.es

wifi-pro.rainbird.es
Espaiiol
Mexico

www.rainbird.com.mx
wifi-pro-mx.rainbird.com

www.rainbird.fr

Frangais wifi-pro.rainbird.fr

www.rainbird.com.br

Portugués wifi.rainbird.com.br

www.rainbird.it

Italiano . Y
I wifi-pro.rainbird.it

www.rainbird.de

Deutsche wifi-pro.rainbird.de

www.rainbird.com.tr

R wifi-pro.rainbird.com.tr

www.rainbirdrussia.ru

Pycckuin . . .
4 wifi-pro.rainbirdrussia.ru

www.rainbird.pl

Polskie wifi-pro.rainbird.pl

225" www.rainbird.com.cn




The Intelligent Use of Water®
LEADERSHIP - EDUCATION - PARTNERSHIPS - PRODUCTS

V spolocnosti Rain Bird verime, Ze je nasou
zodpovednostou vyvijat produkty a technoldgie,
ktoré efektivne vyuzivaju vodu. Nas zavazok sa
rozsiruje aj na vzdelavanie, odbornu pripravu a sluzby
pre nase odvetvie a komunitu.

Potreba Setrit vodou nikdy nebola vécsia. Chceme
urobit este viac a s vasSou pomocou mbzeme.
Navstivte www.rainbird.com, kde ndjdete viac
informacii o Inteligentnom vyuzivani vody® (The
Intelligent Use of Water®).

RAINIBIRD.

Rain Bird Corporation Rain Bird Corporation Rain Bird International Technical Services for Specifi ation Hotline
6991 East Southpoint Road 970 West Sierra Madre Ave. 1000 West Sierra Madre U.S. and Canada only: U.S. and Canada only:
Tucson, AZ 85756 Azusa, CA 91702 Azusa, CA 91702 1(800) RAINBIRD 1 (800) 458-3005
USA USA USA 1-800-247-3782
Tel: (520) 741-6100 Tel: (626) 812-3400 Phone: (626) 963-9311 www.rainbird.com

© 2019 Rain Bird Corporation
® Registered trademark of Rain Bird Corporation D41311 190116
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